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You cannot steal my Christmas

Prvé Vianoce v Kanade

Zima 2008
2. rocnik, 1. islo
Cena $3.00

Pribeh zrodeni

Bud pozehnany novy Zivor,

ktory ndm ddva poznat velkost Boha.

Bud pozehnané novonarodené dieta,

v ktorom Boh ukryl svoj pldn.

Bud pozehnand chvila splodenia i zrodenia,
kde md lovek vicast na Stvoritelovom pline.

Som jednym z vés a chcel by som vdm
rozpovedat moj pribeh zrodenia.

Mal som asi $tyri tyzdne, ked sa moja
mamickadozvedela, Zesom. Bol som ocakdvany,
pretoze som bol plodom ldsky mojich rodicow.
Dni postupne ubiehali a ja som sa pekne zabyval
pod srdcom mojej mamicky a moj pribytok sa
mi pécil. Avsak moja pohoda netrvala
Ked som bol v jedendstom tyZdni, mami
zadala mat zdravotné problémy. Navstiv
lekdra a jeho diagnéza znela — spontinn
potrat. Aj dokrorka gynekologicka potvrdi
zZe ma moja mamicka strica. Zabudli si to
prekontrolovat tym modernym pristrojom,
4no, vold sa ultrazvuk. Miesto toho nasadili
mamicke lieky, aby nedoglo ku komplikdcidm
po potrate...

Videl som, ako sa mamicka trdpi a z jej
odf padaju slzy.

Videl som ocka, ktory
sa snazil vziat td tarchu
kriza na seba.
A aj ja som trpel. Podané
lieky vyvolédvali prudké stahy...
Zdalo sa, Ze je po vsetkom. Na
druhy den musela ist mamicka opit
. klekdrovi, ktory sa chcel presved¢it,
¢ je maternica ,Cistd.“ Nedd sa

ultrazvuk ukézal, Ze moje srdiecko

bije a moji rodicia sa dozvedeli, Ze
ja zijem! A nastapili otdzky: ,,Ako je
to mozné?“ Ako je mozné, ze som to
vsetko zvlddol aj ked sa lekdri mylili,
ba dokonca Ze som zvlddol aj ucinky

lickov a Zijem?! Je len jedna odpoved:
,Boh ma tu chcel mat a md so mnou svoj
pldn.*

Tazko vidm opiem akd radost mali
rodicia, ze som. Ale pribudli aj nové obavy,
¢i budem zdravy, lebo nésledky lickov sa
mohli prejavit svalovym poskodenim. Ba
dokonca lekdri navrhli zv4zit chceny potrat.
Ale ja som chcel Zit! Do poslednej chvile
porodu rodicia s istotou nevedeli, ¢i budem

slovami vyjadrit Gzas nad tym, ked

v poriadku. Ale chceli ma a ja som prisiel
na svet zdravy. Dakujem Bohu a rodi¢om, 7e
ma dokdzali prijat takého, aky som prv, nez
mali poznanie, Ze budem zdravy.

E$te som maly, nerozumiem mnohému,
ale prihovdram sa vim vSetkym, budtcim
mamdm a otcom. Nechajte nds zit! Aj ked
sme eSte vo vaSom lone, aj ked mozno
nebude vSetko v poriadku, neosobujte si
nérok vziat ndm zivot, ktory ndm dal Boh!
On nds tu chce mat takych, aki sme. Ci sme
zdravi a ¢i chori, mdme tu svoje jedine¢né
poslanie.

V tych dnioch, ked'sa nase oci bud skldnat
nad betlehemskymi jasfami, ked budu vitat to
malé nemluvnia, ktoré prinieslo spdsu svetu,
poklaknime na kolend a v duchu prosme
novonarodeného Krila, aby daroval pokoj
[udskym srdciam. Nech neprevldda matéria
a pohodlie nad prijatim nového Zivota. Nech
s pla¢om kazdého novonarodeného dietata
zavlddnu v srdciach Vianoce, ktoré ndm
prind$aji posolstvo o najvicsom dare, dare
7ivota. Zivota z lasky.

Maria Eskut

Bol som mlady a zaltibeny. Kipil som
si knihu bdsni ,Vino milencov®. Z bésne
Hifizova Mudrost, ktorti Perzsky bdsnik
napisal pred viac ako 6 storoc¢iami, mi utkveli
v pamiti verse:

Zite svoj sen a smiitky nezobudte

odhodte okovy a Stastni budte

vrkolom dievéinym prikuti ku jej vériam.

Medzi¢asom som zostarol. Stile som
zaltbeny. Koncetpy ako vrko¢, dievéina
avona dostali $ir${ zmysel. Stali sa z nich
ldska, pravda a Zivot. Prvé dva verSe viak
rezonuju bezo zmeny. Sen sa spdja so $tastim

Zite svoj sen a smiitky nezobud'te

a smutok s okovami. Obdivujem a fandim
fudom, ktor{ Ziju svoje sny.

Predneddvnom  som  stretol  mlady
manzelsky pdr z Irdnu, Nasima a jeho Zenu
Jafar, ktorf cestujti okolo sveta na bicykloch,
sadia stromy priatelstva a podelia sa s fudmi,
ktorych stretnd, s Héfizovou mudrostou
— ,Zasad strom priatelstva, prinesie ovocie
$tastia“. Nasim Yousefi ru¢ne maluje a rozddva
Hafizovov odkaz v rodnom jazyku.

Jafar a Nasim, na ceste do Kanady, presli
z Irdnu cez Turecko, juznd a zdpadnt Eurépu,
Anglicko, ponad ocedn na vychod Kanady
acez USA do Vancouveru. Zasadili Strom
Priatelstva aj v nasom mestecku, v Coquitlame.
V tychto diioch si v Cine. Odetial je to uz
len ,na skok® domov do Irdnu. St poslami
dobrej vole, priatelstva a porozumenia.
Dnesny svet potrebuje takychto poslov. O ich
sktsenostiach zo stretnuti s ludmi, sa mozete
dozvediet viac na www.rmc4peace.com.

Ind dvojica, ktord ma in$pirovala svojimi
snami a ich uskutoéfiovanim, je Cande

a Herman Zapp. Vyrastali spolu v malej
osade, v Argentine, medzi bratrancami
a sesternicami a ponikmi. Ked mali 8 a 10
rokov, zaltbili sa jeden do druhého. T4to ich
rozpravkovd ldska rokmi iba réstla. Prezivali
spolu kazdud volnu chvilu.

A snivali. Snivali o tom, ako raz pdjdu
spolu na aute z juzného cipu Argentiny az
na Aljasku. Ich detskd ldska sa po 16 rokoch
zmenila na mazelstvo. Po 6 rokoch manzelstva
zalali pomyslat na deti. Ich detsky sen vsak
bol silnejsi ako rodic¢ovskd tizba. Rozhodli
sa najskor ist na Aljasku, autom, a aZz potom
mat deti. Z Buenos Aires vyrazili 25. Janudra
2000.

V aprili 2008, vo vestibule velkého
obchodného strediska v Coquitlame uptitalo
moju pozornost staré auto, Graham-Paige,
ro¢nik 1928, okolo ktorého sa tmolili dve
deti a ich rodicia, obklopeni mnohymi
ndv$tevnikmi ndkupneho strediska. Vietci
alebo obdivovali staré pojazdné auto
s ndpisom ,Cestujeme z Argentiny na



Zite svoj sen a smiitky
nezobudte

Aljagku“ alebo so zdujmom nacuvali, o
rozpravala Candelaria a Herman.

Ano, bol to manzelsky pdr z Argentiny,
ktory bol uz 6smy rok na cestdch. Absolvovali
cestu na Aljasku a spit do Argentiny. Teraz
boliopit na cestdch. Tentoraz naceste do Azie.
Pocas 8 rokov potuliek krizom-krdzom tromi
Amerikami sa im narodili 3 deti, pre ktoré
staré auto Graham-Paige, ro¢nik

SPARK
DREAM

1928 bol dtulnym domovom.
Cande a Herman, spolu so
svojimi detmi, intenzivne Zija
svoj sen. Ich kniha ,Spark Your
Dream® a webové stranky www.
sparkyourdream.net st zdrojom
indpirdcie.

Pred rokom a pol, v kruhu
- priatelov, som prvykrat vyslovil
nahlas svoj sen, za¢at publikovat
asopis o Slovdkoch v Britskej

Kolumbii pre Slovikov
v Britskej Kolumbii, tro$ku o histérii, trosku
o stuasnom Zivote. Podpora priatelov, ich
povzbudenie a prislub aktivnej pomoci zacali
tento sen premienat na skuto¢nost.

Vdaka patri vSetkym vdm, autorom,
redakénej rade, sponzorom, predplatitefom
a tiez ndSmu grafikovi, ktory nade amatérske
prispevky grafickou dpravou pozdvihuje na
profesiondlnu troven. Vasou zdsluhou mdme
za sebou Uspesny 1. roénik so 4 islami.
Vdaka vdm vietkym za vade zaujimavé
prispevky, za va§ Cas, Gsilie, ochotu, dobrd
radu, povzbudenie, ale aj za finan¢nti pomoc,
bez ktorej by sme si nemohli dovolit vydévat
a distribuovat Slovo z Britskej Kolumbie vo
farebnej, profesiondlne tladenej podobe.

Vdaka aj vdm, nadim (itatefom, za vé$
zdujem, za vasu podporu, ohlasy, kritiku, za
to, ze $irite dobré slovo o naSom ¢asopise.

Prajem vdm vsetkym pokojné a radostné
Viano¢né Sviatky. Do Nového Roku vdm
prajem, aby ste neprestali snivat a aby ste
zalali svoje sny aj uskutoéniovat. Aby ste mali
pozorné oko, ucho, srdce, aby ste chdpali aké
st sny vaSich deti, vadich partnerov, vdsho
okolia a aby ste aj im pomohli tieto sny

uskutocnit.
JoZo Starosta

Slovo z Britskej Kolumbie

So, in 1938 the family saw us off on
our epic journey from Juskova Vol’a to BC.

Canada. Many family members came with
us to the train station in Vranov where we
all said our teary goodbyes. We travelled

goman electric train to Kosice, and from

there we'took a regular train to Prague
where doctors subjected us;to another 3
or 4 health examinations. In those days
immigrants had to be cleared by Canada’s
own doctors before entering the country.

Leaving Prague we couldnt
find room in the train’s third class
compartment, therefore we were put
into the first class section. From our
humble home the first class seats we
had were really something for us to see
and to use.

From Prague we went to Paris where
we stayed for a day or two, [ am not sure
exactly for how long, but I do remember
going on a foot tour with a guide to see
the cathedrals and churches, and we
went to some hot baths too.

From Paris we went to La Havre
where we stayed in the immigration
building for those who were traveling
to Canada. We had a room with a
washbasin, but there was only one
toilet for two floors. One time there
was an old man using the toilet while
we kids waited outside. Some of the
kids were crying in panic because they
wanted the washroom urgently. After
yelling and yelling for the man to
come out quickly, another man came
along and pushed in the toilet door,
took the man out and threw him down
the stairs. He was still with his pants
down. No one cared. With that the
kids rushed in 2 at a time to pee in
the toilet.

From La Havre we went to Liverpool
where the ship didn’t dock, butanchored
off shore. I remember looking over the
side of the ship to watch a tugboat that
brought out a bunch of people who
were heading for Canada as well.

After 9 %2 days at sea on the Cunard
ship, Antonia, we arrived in Halifax
on April 3, 1938. During that time for
three days we were not allowed on deck
because of stormy weather and a rough
sea that pounded over the sides of the
ship. The majority of the passengers
were sea sick, including my mother. I
never became sick, and found a friend
on the ship. The galley cook befriended
us and fed us any time we wanted. We
couldn’t speak his language either, but
he was good to us.

Coming from land-locked Central
Europe we had never experienced
the ocean before so we couldn’t even
imagine what it would be like to be out
of sight of land for day after day. All
the women on the ship were praying
most of the time. After the 3rd day
there were porpoises swimming along
side the ship, and that was really, really
something for us to see.

From Halifax we picked up the
steam train and we were assigned to a
multi-lingual agent who came with us
to Winnipeg. The train was noisy with
only wooden benches, which we sat
and slept on for the long journey across
the dominion to Vancouver. We would
open the windows and feel the breeze
and watch with awe as the scenery sped
by us.

We met some of our family on
the Montreal station. Before we were
allowed to see them they had to be
checked out by the officials because



it was known that
shysters used to fleece immigrants
out of their money. When my mother
convinced the officials that these
people were our relatives we were
allowed to spend a few hours with
them on the train before we set off on
our journey once more.

The next stop was Winnipeg where
the agent and other families traveling
in the group left us. The agent took
all those who were going to farm off
the train, now we were left along with
a woman and her daughter who was
about my age. Not knowing English
we had no one to help us anymore.
My mother went off the train with the
other lady when they bought bread and
sausage for us to eat until we arrived in
Vancouver.

At Regina the woman and her
daughter left the train. Before parting,
my mother and this lady hugged and
kissed each other. I expect they were
both apprehensive about their futures.
Now we were all alone in a new country
with a language we didn’t understand.

The conductor must have sensed
our fear because he rarely left our car.
During one night the train must have
stopped somewhere while we were
both fast asleep. In the morning light
both my mother and I were scared to
see there was a black man sitting in
our compartment who was dressed
from top to bottom in white — hat
down to his shoes. We had never seen
or heard of a black skinned person
before, nor even seen a person dressed
completely in white. My mother
though he was the devil himself so
she prayed and prayed. The conductor
saw the fear on our faces so he never
left our compartment at all to make
us feel secure. About a day or so later
the Negro left the train and we gave a
sigh of relief.

Like all young kids, especially when
they are cooped up, I used to run
around the cars. In one car a man gave

me some gum. But I didn’t know what
gum was and thought is was candy so
I chewed on it, then swallowed it. The
man said, “No, no, no,” and he asked
me in English what was my nationality
but of course I couldn’t understand
him. He asked again in Polish. Now I
could understand that he was asking me
to take him to my mother, and I did.
Mum was so pleased to have someone
to talk with at last, because between her
Slovak and his Polish it allowed them to
communicate. Even still, the conductor
still kept a watchful eye on my mother.
With the Polish man’s help we were
able to buy more food for the rest of
our journey.

When we arrived in Vancouver he
helped us off the train and took us
to my father who was waiting for us.
Dad thanked him for taking care of my
mother and me. I had no memories of
my father because I was just an infant
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when he left home. I cannot tell you
how it feels to see your father that
you never knew. I saw Mum and Dad
hugging away and kissing, she cried
and cried, and I just stood there with
a feeling of “Hey Mum, who is that?”

We were in Vancouver for three
days. On my father’s instruction, Mrs.
Toth took Mum to a beauty shop.
Mum was unknowingly taken to have
her waist length hair that she wore in a
bun, cut short. Dad told her when she
got back to the Toth’s where we were
staying that she was in Canada now and
had to look Canadian. Mum cried and
cried for days afterwards at losing her
hair and for many years she kept that
long bundle of her cut hair wrapped up
and stored in her dresser drawer.

After our short stay in Vancouver
we carried on the journey by taking
the ferry to Nanaimo, and from there
we traveled by bus to Duncan. I was
so excited on the bus because I could
see our parcels strapped to the top of
the bus traveling ahead of us. We had
a stop over in Duncan and then on to
Cowichan Lake.

On May Ist, 1938 age 10+ I started
school in Grade 1 because I knew no
English words except “kiss my ass” and

I was slapped for saying that!
Michal Olexa
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Nase zvyky
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Za nasim ¢inziakom rodicia vyrobili
klzisko, ktoré este pred polhodinou bolo
zaplnené malymi ¢lovie¢ikmi od dvoch
do Sest rokov. Ulica Mlddeze, ako ndzov
hovori, je obyvand prevazne mladymi
rodinami, z ktorych takmer kazdd uz
m4 zo dvoch potomkov. Zije tu aj zopdr
star$ich, vo veku starych otcov a mdm
a medzi nich patri aj moja susedka pani
Hélovd. Ano, este pred polhodinou sa
z vonku ozyval vyskot, krik a iné zvuky
produkované $antiacou omladinou.
Ale zrazu ako ked utne, ticho. Ktorisi
mamicka zakri¢ala z balkéna carovné
slovd: ,Filmdrik a Filmuska!” A tak aj
nase deti, 6-ro¢ny Janko a 2-ro¢nd Lenka
sedia uz pred magickou obrazovkou
a obdivuja bystri véielku Majku. Mgj
muz Milan iSiel do pivnice pripravit
jedlicku, aby sa zmestila do stojana. A
ja peciem kolieska, srdiecka, hviezdicky
a iné viano¢né pochutky...

Zrazu pocujem zvonit pri dverdch
zvonéek. Rychlo si utriem zamucené
ruky do utierky a pozerdm cez sklicko na
dverdch. Pri dverdch stoji moja susedka,
pani Hdlovd. Sme velmi blizke susedky,
doslova, lebo nase dvere oddeluje len tizka
stena, na ktorej je poistkovd a zvonéekova
skrinka. Otvorim a... ,Oh prepdcte, asi
som zavadila rukdvom o va$ zvoncek,”
ospravedlnuje sa moja susedka. ,Hm,
u vés sa uz vypekd ostosest. Vonia to na
celej chodbe ako u cukrdra,” pokracuje
pani Hélovd, zloziac si ndkupnd tasku
na zem.

Slovo z Britskej Kolumbie

,Ja som uz tiez nie¢o upiekla, ale
odniesla som to Palovi a jeho rodine.
Viete, jeho Zena nie je velmi na pecenie.”
Pani Halovd chce pokracovat, ale ja
ju prerusim. ,Podte ochutnat moju
babovku. Mdm novy recept.” Otvdram
dvere dokordn a bezim ratovat vanilkové
rozky. Pani Hélovd usadiac sa k stolu, ma
pozoruje ako si pdlim prsty, vyberajic
hortce rozky z plecha.” Hotovo! Tieto
polejem ¢okolddovou polevou, ked
vychladnt,” prehovorim, sadajic si ku
stolu. ,,Nech sa pa¢i!” Pontikam susedku
s nakrdjanou bdbovkou. ,Uvarim vdm
k nej kdvu,” pokracujem. ,,Dakujem,
ale nebudem. Uz som jednu mala a
to mi na to moje srdce sta¢i. To viete
v Sestdesiatke si uz ¢lovek musi ddvat
na vSetko vidsi pozor,” vzdychne pani
Hailov4, poloziac si ruku na favi stranu
hrude. ,,Chcela by som vyzerat ako vy,
ked budem mat Sest krizikov na krku,”
snazim sa polichotit. Pani Hdlovd len
rukou hodi a tvdrou jej prebehne tieni
smutku. Moje o¢i st plné otdznikov
a moja susedka, drziac ma za ruku,
vylieva si svoju utrdpenti dusu.

»Viete, kto mi najviac ni¢i moje srdce?
Moji dvaja synovia.” Nasleduje odpoved.
,Palo pije ako diha. Rodina ho niekedy
aj dva dni nevidi. NuZ a Peter, ten Zije
v Bratislave aj s rodinou a na svoje rodisko
akosi pozabudol. Ked bol maly stéle
sluboval, Ze v Banskej Bystrici chce byt
naveky. A teraz, nepride ako je rok dlhy.”
Susedka si vzdychne a pokracuje. , Peter
je Stastne Zenaty a md dvoch chlapcov

vo veku vasich deti. Toho mensiecho som
zatial videla len na fotografii a uz md
dva roky. Pani Halovd za¢ne hladat po
vreckdch kapesnik. Po lici ustrikovanom
z jemnych vrdsok, sa kotdla prvd slza.
Moja smutnd susedka si ju rychlo zotrie
a s tazkym vzdychom pokracuje. ,Peter
mi ani nezavolal, ani kartu neposlal.
Tak sa bojim, ¢i st vsetci v poriadku,
¢i sa nestalo nejaké nestastie. ,Hladdm
slova, ktgré by mi pomohli zahatit tie
potoky slz.” Mozno, Ze sa karta stratila,
mozno, ze ste neboli doma, ked volali,
mozno...” Hladdm dalSie moznosti, ked
sa zrazu dvere do kuchyne otvoria a dnu
vletia moji dvaja vrabdiaci.” Dobry vecer
teta!” zvolaji dvojhlasne. , Teta Halovad
uvalila si ple mna pudding?” vyzvedd
malé blondavé dievcatko s vyhrnutym
noStekom, pre ktoré eSte pismeno ,r”
nemd miesto v jej abecede. , Lenka, to sa
nepatri,” $epce o Styri roky star$i bratcek
svojej sestricke do uska.

Pani Hélov4 vstane zo stolicky, utrie si
tvr s premocenou vreckovkou a sfubuje
Lenke a Jankovi ich obltbent pochutku.
,ldem ten pudding uvarit teraz hned!”
Odprevddzam susedku na chodbu.
Jemne ju objimem a s presved¢enim
poviem: ,,Uréite sa vSetko dobre skonéi
a s tym pudingom si nerobte starosti.
Deti maju sladkosti az az. Tu je kusok
bdbovky na ranajky ku kdve. A pridte
kedykolvek. U nds ste vzdy vitand aj bez
pudingu.”

,» Takaestejedendenauz prideJezisko!”
- ozyva sa z kuchyne Jankov anjelsky
hldsok. ,A plinesiec ndm vela hlaciek,”
dokladd hrubdnsky Lenkin hlasisko.
Tento prijemny ,buditek” nds zobudza
presne o siedmej. A este Cosi prijemne
stekli nase nozdry. Je to mandarinkovd




aréma, ktord ndm prezrddza, Ze nase
ratolesti sa uz postarali o svoje ranajky.
Pretahujic sa vstdvam aidem urobit
in$pekciu do kuchyne. Deti sedia pri
stole. Lenka si kresli a vysvetluje: ,, Toto
je plinceznd pli stlomceku.” Janko si
vyréba lietadielko z papiera. “Toto
bude lietat velmi vysoko, az nad nds
Cinziak. Zachvilu ho pdjdeme vyskuasat
von, dobre Lenka?” pyta sa Janko svojej
sestricky. ,Doble,” odpovedd Lenka,
odhfnajic si ofinku z cela. V strede
kuchynského stola je poriadna kopa
mandarinkovych $upiek”. Ako vidim, vy
ste sa uz napraskali mandariniek. Teraz
vam ranajky nebudd chutit,” kdram
malych loptosov.

Zrazu polujem, ze z vonkajsej chodby
sa ozyva zmie$anina dospelych a detskych
hlasov. St to vlastne V}'rkriky prekvapenia
a radosti..

Hidzem naseba zupanabezim otvorit.
Zvedavy dvojlistok ma nasleduje a moj
muz Milan vykika zo spélne s otizkou
v o¢iach. Pri dverdch stoji rozziarend pani
Hailova drziac na rukich roztomilého,
ale trosku vystraseného chlapéeka. Vedla
nej stoji asi Sestro¢ny blondécik a za nou
mlady pér asi vo veku mna a Milana.
»loto st moji z Bratislavy! Nenapisali
ani nezavolali! Oni ma chceli prekvapit!
Toto je moj najkraj$i viano¢ny darcek!
Vysype skoro s jednym dychom pani
Halovd, predstavujic ndm syna Petra,
jeho manzelku a dve vnucatkd, Maroska
a Igorka. Zatvdrajuc dvere prajeme

vsetkym veselé Vianoce. ,,Ako to, Ze teta
Hélové dostala uz dnes viano¢ny darcek,
ked Jezisko pride az zajtra? , filozofuje
Janko. ,A ple¢o ndm ho neukdzala?“
¢uduje sa mald Lenka.

Autorka prispevku aj ilustrécie je Natasha Nagy

Ako ten ¢as rychlo leti. Uz
som skoro rok v Kanade a veru
sa mi zda ako by to bolo len
pred niekolkymi tyzdiiami. No,
moj hruby zapisnik a kalendar

ma presviedéajii, ze na Vianoce 2 bol opital, kde bivajl
SBlovacl, Zrazu len |'u:u:u'| ma-

bude tomu uz 52 tyznov, co som terinski red. Urrel nickol'ko
- ¥ - Hen ako sa rozgpravali po slo-

po trojrocnom pobyte opustil vensky, I&iel k nim o op¥tal
utecenecky lager v Nemecku. sa ich, # vedia po slovensky.
sSyns — yravela jedna —

Hlavou mi leti film novych
zdzitkov, celkom odlisnych od

vaji.« A on zkormileny sa
’ 4 / 4 8 a pobral d'alej |
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Prve Vianoce v Kanade

¢udné.  Oslovenie ,How-do-you-do®
a odpoved ,How-do-you-do“ poc¢ivam
stle dookola a toto divné zdvorilostné
»havkanie“ sa mi za¢ina p4cit.

Poslali ma do St. Catharines kde som
mal trdvit svoje prvé Vianoce v Kanade.
Bél som sa a aj som sa hambil. Bolo to
kvoli tejangli¢tine. Asi tri razy som obisiel
faru a nie a nie vojst dnu. Naraz vyslo
z fary dievca a zavolalo na mra. Ni¢ som
nerozumel. Zacalo kyvat rukami. Nedalo
sa ni¢ robit, iba vojst. Asi som vyzeral
ako kopka nestastia lebo monsignore sa
len usmieval. Ruky ma boleli od méjho
prvého ,rozhovoru®. Ale ked som prisiel
k tamoj$im Slovdkom, citil som sa ako
doma a bol som $tastny.

V St. Catharines to dobre zacalo,
no horsie to skoncilo vo Wellande. Fr.
Dan¢o ma naudil zopdr anglickych
zvratov, ktoré sa cCasto pouzivaju.
Cestou autobusom som si ich stdle
opakoval. Tentoraz som hrdo vkrocil
do fary. Pekne som ,zahavkal“ a usadil
sa v ,Cesterfilde“. Rozhovor sa zacal.
Ni¢ som nerozumel, ale hovoril som
nebojdcne: ,Yes, father®, ,maybe®, ,of
course®, ,I guess so...“, ,I don't care...”
KedZze som posledny zvrat pouzil na
nesprédvnom mieste, prezradil som sa, Ze
som este len obycajny ,grinhorn“. Horel
som od hamby ako fakla.

Tu som musel eSte zazit aj to, Ze
sa nemdzem [ahko dohovorit ani so
Slovdkmi, krtori si myslia, Ze hovoria
slovensky. Ako som otvdral o¢i a Usta,
ked som v jednej slovenskej rodine
dostal takéto privitanie: ,Fader, chodte
na ab$térs a napravo od Stepsov v riime
zricte kdta, ochabte tam sttkejs a pridte
do hvmgrumu Ja vam prichystdm saper.
Co viacej lajkujete, dzis alebo supu?

Chcete bif alebo turka? Picesy, kejk
a kdvu?“ Stdl som pred slovenskou tetkou
ako skameneld Létova zena. ,,Otcu mater
fader, nefilujete dobre? — opytala sa ma
s prekvapenou tvdrou. Ach Boze, ako
som sa citil. Najprv ma kdesi posielaju,
kde mdm Cosi zricat, potom som mal
¢osi docinenia s Turkom a kedze som sa
nepondhlal, eSte mi aj nahresili... Vietko
sa Casom vysvetlilo a po ,saperi“ sme
z ,Cesterfildu vacovali televizn® a ja som
Jlajkoval $6v, haky, fajt“ a ostatné veci...

V kostole sa v$ak ozyval nddherny
slovensky spev, ktory ma presveddil,
ze slovendina je najkrajsia re¢ na svete.
Veru je, len vdm nie je ni¢ platnd, ked
cestujete kanadskym vlakom. Ked som
mal vystipit vo Svastike, pomylil som
si ju so Salamastikou a spolucestujuci
¢ernoch, ked som sa ho pytal, iba vyvalil
oli, ze ma skoro uriekol a ukdzal mi
vsetkych 32 zubov, ked sa smial ako
Mefisto. Prebral som sa z toho az medzi
roddkmi z Dobsinej, kde som bol aj
v ,majne“ na zlato a to az 4,500 , fitov*
pod zemou.

V Sudbury som nemohol pochopit,
ako sa tam pri pohrebe mé6zu modlit:
»Nech mu je zem ahkd*, ked tam maju
iba samé kamene. Po prvej misiondrskej
kdzni mi zase zeny povedali, ze sa im ani
neoplatilo ,tiket na basa“ kupovat. Kto
to kedy vraj videl, Ze by misiondr iba pol
hodinu kdzal. Dobrd misijnd kdzen ma
vraj trvat aspon hodinu.

Spomienky moje si naozaj krdsne
a milé. Co sa mi najviac piilo bola
skuto¢nost, ze cudzi pdni fardri sa pekne
zmiefiovali o Slovdkoch ako o dobrych
a pracovitych ludoch.

Zo spomienok 0. Viliama Lacku uverejnenych v casopise
,Slovenski jezuiti v Kanade*“ v r. 1954
vybral a upravil JoZo Starosta.



Poézia

You cannot steal
my Christmas

You cannot steal my Christmas

1 don’t know who they are

Saying I can’t greet the crowd

The way that I want to

Can’t say CHRISTMAS out loud.
Come on CANADA lets wake up
Don't let our freedom escape

If they get by with doing this
What else will they take.

T walk into a business place

See things that I rather not see
But dare I not say CHRISTMAS
And ask for a ‘holiday’ tree.

This is starting to get out of hand,
And I've begun to keep track

Well I've just about had enough
I'm taking Christmas back.

Men and women have given their lives
So we could still go free

1 wonder how they would feel

At saying ‘Holiday’ tree.

So merry Christmas Canada

1 hope this gets all over the net

If we all stand united and take freedom back

will be our best Christmas yet!

Merry Christmas everybody!

Skutoény duch Vianoc nikdy

neopusti Cisté srdce.
Vybrala Jana Jurkovi¢ova
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Casopis “Canadian
Stories” vypisuje konkurzy
pre publikovanie krétkych
poctickych a prozaickych
prispevkov. V jednom z nich,
s témou “Parkovi lavicka
v zime”, Uspesne obstdla aj
Marcella Krupa. Anglictina je
jej tretim jazykom, po éestine
a slovencine.

Two pairs of footprints met in the snow

Seated, looking down at their hands

Counting what they had together

So many things — Spring rain, soft and warm
Evening walks on the river bank

Movies, one lost umbrella, midnight swimming
Laughter, bananas for the zoo monkey

One yellow rose stolen in the park

Long hours of contented silence.

1ell me now, how shall we divide this?

What do I take? What leave for you?

Better to return the rain to Spring,

Our walks to the evening, rose to the park?
Return everything where it once belonged

But where should I return the laughter?

And what to do with the happy hours of silence?

Viano¢ny pozdrav

M4m rada fotografiu, jej vyre¢nost bez
slov a krdsu kazdodennych detailov. Prajem
vSetkym Zdrayé a Veselé Viano¢né Sviatky
a v Novom Roku dostatok [udsky krdsnych

momentov bez velkolepého pdtlesku.
Jelena Sabova, Vancouver J.




Tomyho sklamanie z Deda Mraza

Maly Tomy horlivo tahal mamu za
rukdv.

»Mama, chcem ist navitivit Deda
Mréza,“ povedal rezolutne.

Matka rezignovane pokrila plecami.

»,Dobre Tomy, ale iba na chvilku.*

Chlapec nedockavo tlacil svetelny
gombik na vytahu a vo vnutri ocelovej
skatule zavrel na moment o¢i a zapocival
sa s rozkoSou do skompresovaného
vzduchu, ktory mu pripominal nie¢o
z interiéru rakety ovliddanej kapitinom
Mickym Mousom.

Na poslednom poschodi sa vyvalil
z vytahu zdstup fudi. Tomyho matka sa
pondhlala za synom, ktory uz z dialky
zbadal kit Deda Mrdza. Maly chlapec
predbehol ostatné deti a s nadsenim
vysko¢il nakolend bradatého muza. Dedo
Mrdz parkrat pokrutil hlavou. Schladeny
vzduch vo velkoobchode a nekone¢ny
koloto¢ viano¢nych pesniciek zacal mu
pomaly liezt na nervy. Fotograf trikrdt
cvakol apardtom. Dedo Mriz potriasol
nohou a Tomy sklamane zosko¢il. Este
trochu pozoroval bradatého muza
s falo$nymi fizami, ako keby sa ho chcel
nieco osobného opytat. Malé stddo
sobov, vystrihnutych z umelej hmoty,

Pribehy z nasho pola

Nase pole ozilo. K novému Zivotu ho prebidzala jar, teplé
chinookové vetry rychle odstrdnili zbytky snehu a nase pastviny
zakvitli tisickami fialovych poniklecov. Nové pokolenie syslov sa
zacalo vyhrievat na slnku, Zaby zacali vederami kfkat v modiari.

Lenze pole bolo zivsie ako vlani najmi preto, Ze nase malé teliatka

sa bezvyznamne toéilo na hodvédbnych
$nurkach.

,Podme, zajacik,“ povedala zena
nezne a chytila chlapca za ruku.

»,Mama, to je vSetko?“ — opytal sa
Tomy.

,Co tym chce§ povedat? — cupla si
matka k nemu, prekvapend jeho otdzkou.
Chlapec iba pokr¢il nosom a matka mu
pevne stisla ruku.

»Necitil som ni¢ zvldstneho,“ povedal
jej neskorsie, ked vychddzali von
z obchodu.

Ona sa tvdrila, Ze ni¢ nepocula
aopytala sa ho ho, ¢i nemd chut na
dobry pédrok v restaurdcii hned vedla.
Vsimla si ako sa zatvéril a Ze jeho nos sa
vritil do povodnej formy.

»Preco nie?* - shlasil Tomy.

Restaurdcia bola stcéastou starsiecho
velkoobchodu. Tomy sa posadil k stolu
nedaleko zdbradlia, odkial mal dobry
vyhlad na prizemie. Ludi tu bolo ovela
menej. Po Dedovi Mrézovi ani stopy.
Atmosféra bola vyplnend prijemnou
in$pirujicou  hudbou. Matka ho
pozorovala s neskyvanym zdujmom.
Tomy bol rozhodne v jednej zo svojich
filozofickych ndlad. Dva parky ponorené

ktord mala diernu farbu a ponatieral
jej vietky bolavé miesta i cecky.

Ked na Belusku priiel hlad,
hodila sa Maline na vemend a sala,
sala, ale ked mlie¢ko neslo, buchala
lielkom do vemena, aby sa jej dalSie
uvolnilo. Ked nakoniec vysla odtial
spokojnd a podisla k Maline, aby jej

v hor¢ici rychlo zmizli
v jeho zalddku. Matka
dopila druht kévu.

Pri bo¢nom vychode si
Tomy v$imol obrovsky
pergamen, kroty vyplital
pozadie s biblickou
scénou. Tomy si pritlacil
nos na vykladné sklo
a snazil saslabikovanim
rozlUstit text.

,Cotoznamen4?* - ‘
opytal sa néstojcivo.

Matka  prizmdrila
o¢i a ¢ftala: ,Narodilo sa ndm
Dieta. Dostali sme Syna. Bude
sa volat Velky Radca.“

Hluk dopravy ju vyrusil
z ¢itania. Tomy sa na nu pozrel
v pomykove.

,Podme domov,“ navrhla,
»doma ti pre¢itam celd kapitolu
o tomto Dietati.“

»,Budeme moct kupit babke "
papuce? — opytal sa, ked uz
stali na autobusovej zastdvke.

»Pravdaze, $tuplik,” zasmiala sa
spontdnne a Tomy veselo vyskocil na
schodik autobusu.

Bystrik Brazda,
20 zbierky ,VSade je kdsok srdca Cloveka*

nemali konca-kraja v hravosti, ktord bola znakom zdravia. Pozorovali
sme ich hry najmi v podveler, ked sme si s pohdrikom vina sadli
oddychnut na balkén, nadychat sa dobrého ¢istého vzduchu a popri
rozhovore mohli pozorovat tiché okolie. Bolo to milsie azaujimavejsie,
ako pozerat niektoré programy v televizii.

Zbadali sme dalSie rozdiely v sprévani sa naSich matiek- krdv.
Jahoda, nie priatelskd k ludom, bola prikladnou, starostlivou matkou
pre svoje teliatko, kroré sme nazvali Bujko. Casto si ho lizala od hlavy
az k pite, po kojeni mu vzdy vylizala papulku a hrdvala sa s nim. Ked
sa ku spiacemu teliatku pribliZila vrana, sysel, alebo i maly vtdcik,
rozbehla sa na ochranu k nemu, pozorovala si ho neustéle.

Malina nemala podobné vlastnosti a jej teliatko Beluska, nemalo
takti vzornd opateru. Mysleli sme si: ,to je rozdielny charakeer®. Az
neskodr sme zbadali, Ze v lete, ked slnko zacalo pripekat, sa jej objavili
chrasty po tele. Zverolekdr ndm radil predat ju ¢im skor, pretoze mala
tdajne problém so zazivanim chlorofilu, ¢o nebolo mozné liecit.
LenZe gazda mal Malinu rdd. Bola to krotkd a celkom pritulnd krava.
Vys$tudovany chemik a biolég, hladal pomoc. Namiesal lie¢ivi mast,

papulku oblizala, vlastnd matka stdla
ako skameneld a dlho sa prizerala,
¢ je to jej vlastné dieta, ¢o ju salo?
Beluska mala hlavu diernu od liecivej
masti, aj Jahoda i jej teliatko podisli
bliz§ie a dlho sa na fiu nechdpavo
prizerali.

Malina chradla. Mast nepomahala.
V jeseni uz bola chudd, ledva sa hybala.
Jedno rdno, pred odchodom do price, pozerdm po poli a vidim: Malina
stoji nehybne v poli a okolo nej z jednej i druhej strany ju strdzia dva
kojoti. Cakali na moment, kedy si lahne alebo padne, ¢akali na bohaté
ratiajky. V tom sme im zabrdnili, zahnali sme ju do mastalky. Mysleli
sme si, ze sd to jej posledné chvile, Ze je bezvlidna, lenze dala nim
zabrat, kym sme ju tam dostali! O par dni ju sused odviezol do bittinku.
Ako by tusila, ¢o ju ¢akd, lucila sa so svojou Beluskou srdcerviicim
blakom, ktory sa niesol okolim, kym nezasli za kopec.

Marta Styk
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TFSA
Tax Free Savings Account

Top 10 Things to Know about TFSA - Tax Free
Savings Account

1. Starting in 2009, Canadian residents who have
attained the age of majority (as determined by the
laws of their home province) will be eligible to
contribute up to $5,000 annually to a TESA, with
unused room being carried forward.

2. Contributions will not be deductible.

3. Capital gains and other investment income earned in
a TESA will not be taxed.

4. Withdrawals will be tax-free and will create
contribution room for future savings.

5. Neither income earned within a TFSA, nor
withdrawals from it will affect eligibility for federal
income-tested benefits and credits, like the Child Tax
Benefit, Guaranteed Income Supplement, Old Age
Security benefits, Age credit, or Goods and Services
Tax credit — so you're not penalized for saving.

6. Just like an RRSP, when you file your tax return each
year, the government will determine your remaining
available Tax Free Savings Account contribution
limit for the coming year.

7. Contributions to a spouse’s or common-law partner’s
TFSA will be allowed, and TESA assets will be
transferable to the TESA of a spouse or common-law
partner upon death.

8. Qualified investments include all arm’s-length RRSP
qualified investments.

9. You can have more than one Tax-Free Savings
Accounts, and you can also have Tax-Free Savings
Accounts with more than one financial institution
providing your contribution to all TFSA accounts do
not exceed $5,000.

10/ The Tax-Free Savings Account comes into effect in
Canada January 1, 2009, but you can open TESA
Account with your Investment Advisor today.

Pavol Hollosy, Investment Advisor

Global Securities &

e

Pavol Hollosy
Investment Advisor - MBA, CIM, FCSI
Phone: 604-443-5493
Email: PHollosy@globalsec.com
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Chces pomoct pri ZOH 2010
vo Vancouveri a na Whistleri?

Zalezi na kazdej malej (lohe, ktord
pomdzes spinit. “Neexistuje mala a velka
Uloha, existuju iba mali a velki herci”. To, ¢o
je pravdou pre divadelné dlohy, je rovnako
pravdivé pre pomoc pri organizovani
Sportovych podujati.

Viac o moznostiach dobrovolnej pomoci
pri ZOH 2010 si moZeS precitat na www.
vancouver2010.com

Ma$ Sancu, ktord sa vyskytne mozno
raz pocas Zivota. Pridaj sa k timu
dobrovolnikov pre ZOH 2010. Kanada
sa pripravuje na ZOH vo Vancouveri a na
Whistleri a ty mozes pomact so svojimi
znalostami anglického a slovenského
jazyka, so svojimi  organizaénymi
schopnostami.

e

Ako poslat fotografie na
Slovensko za 36 hodin
a 20 centov?

Dnes uz mdélokto zostal verny analégovému fotoapardtu
a odoldva vyhoddm digitdlnej fotografie... a my ostatni spozndvame
aj jej nevyhody: najprv plnd karta, neskor disk v pocitadi a zopdr
vypdlenych CD/DVD v zdsuvke stola. Fotografie sa zdsadne
,nevyvoldvaji”, ale posielaji emailom alebo ako MMS. Ako ich v§ak
dorucit do rik tych, ¢o novym technolégidm nevlddnu a st tisice
kilometrov daleko? Riesenie je jednoduché - stali poslat fotografie
online do fotolabu na Slovensku a nechat ich doru¢it lokdlne na
dobierku alebo do zberného miesta v hociktorom vicSom meste.
Takto sa rychlo, lacno a neposkodené dostant k tym, ktori na ne

»doma” ¢akajd. A neohrozi ich virus, ani havdria pevného disku.
db



Pol'ovnicka zabava, fotoreportaz

= To, ¢o neslo do gulasu, putovalo na stenu.
" Mimoriadne obl'ibeny pan s naberackou.
= Cerstvo pasovani polovnici.

= Kapela piskala...
» ...ahostia krepcili.

Governor General
na Slovensku

Jej exelencia “Right Honourable”
Michaélle  Jean, Guvernérka Kanady,
navstivila Slovenski Republiku od stredy
26. novembra do piatku 28. novembra
2008. Pocas svojej krdtkej ndvitevy sa
stretla s prezidentom Slovenskej Republiky
Ivanom Gasparovicom a s predsedom
Slovenskej Ndrodnej Rady Pavlom Paskom.
Navstivila Univerzitu Komenského, uctila si
pamiatku troch bratislavskych obeti invizie
spojeneckych vojsk roku 1968, stretla sa
s predstavitelmi slovenského filmu, prezrela si
dreveny artikuldrny kostol v Hronseku (kde
aj klince s drevenné) a v Banskej Bystrici
mala tieZ strenutia s nevlddnymi neziskovymi
organizdciami  VIA  IURIS, Ekopolis
a Healthy City Community Foundation.

Kanadska a slovenska zastava pred prezidentskym palacom v Bratislave
pocas navstevy guvemnérky Kanady v Bratislave. Foto: Stanislav LiSiak,
honoramy konzul Slovenskej Republiky vo Vancouveri.

== o T '.: ‘
Jej exelencia “Right Honourahle” Michaélle Jean, Guvernérka Kanady

prijej navsteve na Univerzite Komenskeého. Foto: MCpl Jean-Frangois
Néron, Rideau Hall, prevzaté s www.gg.ca
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Pripravujeme: “Kanadski
imigranti vtedy a teraz”

Prvé osidlovanie Kanady Eurépanmi zaca-
lopredtakmer400 rokmi. Kanadskdimigrdciu
mozno rozdelit do viacerych vln. Jednu
z tychto vin, nazjvani “imigranti v baranich
kozuchoch” zo strednej a vychodnej Eurépy
podnietil pred viac ako 100 rokmi vtedajsi
kanadsky minister vndtra Clifford Sifton,
ktory pocas debaty v parlamente, na adresu
“vhodnych” imigrantov, povedal, vo volnom
preklade, asi toto:

c ( Ked hovorim o kvalite imigrantov,
mam namysli nie¢o iného, ako md na
mysli priemerny pisatel alebo re¢nik,
ktory sa zaober4 touto tématikou.
Myslim si, Ze dobre stavany svalnaty
sedliak, v bararilom kozuchu,
ktorému péda prirdstla k srdcu,
ktorého predkovia, do desiateho
kolena, obrdbali p6du, so statnou
Zenou a s poltuctom deti, je kvalitny
imigrant. ) ,

V nasledujucich ¢islach pripravujeme sériu
prispevkov o tejto imigraénej vine ako i o inych
imigra¢nych vlndch, ktoré formovali a formuji

charakter kanadského obyvatelstva.

js

Udalosti

24. december

Polnocna sv. Omsa

Polno¢nd sv. omsa bude v Slovenskom
Kostole sv. Cyrila a Metoda v New
Westminster, 472 East 8th Ave. V3L 412

31. december

Silvestrovska zabava

31. decembra 2008, tak ako po minulé
roky, bude Silvestrovskd zdbava v hale
Slovenského Kostola sv. Cyrila a Metoda
v New Westminster. Viac informdcii mézete

ziskat na spréve fary (604-526-7351).

31. december

Silvestrovska zabava

Silvestrovskd zdbava bude tiez v Jazcee
House na 1251 Lillooet Road v Severnom
Vancouveri, ktorou vds bude sprevddzat
hudobnd skupina “Bohemian Express”
(a.k.a. Hubertus). Info: rastco@shaw.ca alebo
Dennise (604) 929-6350
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Co skryva zaprasena krabica
alebo rieSenie zahady ¢. 4

Otvaram zapraSend krabicu, ktord bola
zastréena v kite ,bejzmentu” a hned na vrchu
hruba kniha: Andrej Sladkovi¢, Sobrané basne.
Zpopod nanosu Styridsatpat rokov sa mi vynorili
spomienky na stredni Skolu - A. Sladkovié,
vlastnym menom Braxatoris ... 1820 ... Detvan,
Marina, Neharite fud mdj... To vSetko viem, ni¢
nového. AvSak z podvedomia sa zacali tlacit
napovrch myslienky.

»Si na pobrezi Tichého ocednu a v rukdch
drzis Slddkovicove spisy, nie je to
zaujimavé?

»Knibu vydala Matica Slovenskd na
Slovensku pred takmer 70 rokmi — a akd je
bhrubd a tazkd...

Takisto sa na Vds obraciame s prosbou:
Pomézte zachranit Glomky z historie
Slovakov v Britskej Kolumbii.

Ak miéte staré fotografie, vystrizky
znovin, staré dokumenty, pasy, listy,
pohladnice, modlitebné knizky, obrizky
vydané pri prilezitosti dmrtia, atd.
prosime, zavolajte do redakcie, poslite
ich na adresu alebo email redakcie alebo
ndm ich zapozilajte na zhotovenie képii.
Vopred Vim dakujeme.

Redakcia

Skor neZ som sa vsak mohol zahibit do jednej
z basni, bolo treba blok stran vybrat z nezviazanej
knihy a rozlozit, pretoze kniha nebola zatial ani
,rozrezana“.

Kde strom ten, éo chorym ddva lieku,

kde strom ten, co lacnym ddva medu,
ustalému dd chlidok cloveku a varitom
kroti ludstva biedu, bosym nitka pruzné
svoje kdry, vedno viaze, (o sa rozpadalo,
vendi sldvopejcov sldvne chory, zdobi, o sa
v hroby poskladalo, tone stlaje k vecnym

svetiel stanu a darn vone ddva nebies Pinu.

Ano, nézov basne je Lipa Cyrilo-Metodejska,
ktor( Andrej Sladkovic napisal r. 1864. Nikdy
som 0 nej predtym nepocul. A zda sa, Ze o nej
nepoculi ani Citetelia nasho casopisu, pretoze
nam nik spravne neodpovedal na zéhadu €. 4
z predchadzajliceho Cisla.

To musim prejst pol zemegule, aby som
v bejzmente“ fary Kostola sv. Cyrila a
Metoda v New Westminstri, pred ktorym stoji
lipa zasadenapred 50 rokmi uz neZijdcimi
spolurodakmi, naSiel basen Lipa Cyrilo -
Metodejska, o ktorej som sa mohol (a ¢i mal?)
ucit na strednej Skole?

e

0Ozaj, preco nas koncom 50-tych a zaciatkom 60-
tych rokov neucili, ze Sladkovic napisal takmer
stovku basni? Ze napisal basne ako Lipa Cyrilo-
Metodejska, Krajanom, Maly Kristus, Zaspievam
piesen o slobodnej vlasti, Na VSechsvétych,
Stefanovi Moysesovi, Zalm XLIV a mnohé iné?
Z mnohych mozZnych odpovedi sa jedna prediera
do popredia - nebolo to ,politically correct*.
Osnovy o tom nehovorili. Tak ako aj v si¢asnosti
hovorime mnohé veci lebo si ,politically correct*
a nehovorime mnohé veci lebo nie si ,politically
correct”.
Tak ma napadaja myslienky, ¢i deti, ktoré sa
teraz rodia a ich deti, doma na Slovensku
alebo aj tu v Kanade, budi vychovavané iba
v duchu politicky spravnych vedomosti alebo Gi
po prechode Skolskym systémom budl vediet,
Ze rodina je zakladnou jednotkou spolocnosti,
Ze zakladom rodiny je spojenie muZa a Zeny, Ze
zakladnym poslanim rodiny je plodit a vychovavat
deti, Ze stari rodicia s tiez sicastou rodiny, Ze
prerusenie tehotenstva nie je prerusenie ale jeho
nasilny koniec, Ze ... ale to som nejako odbodil,
vSak? Prepacte. Hm... o vSetko nespravi jedna
basen najdend v zaprasenej krabici na zapade
Kanady.
Neméate aj vy zapraSenl krabicu niekde
vatiku (na povale), v bejzmente (v pivnici)
alebo v Sede (v kolnicke)? Ak ano, podelte sa
s nami a s nasimi Gitate/mi o jej obsah. Vopred
dakujeme.
JoZo Starosta
(adresa, telefon, email v tidzi)

Predplatné

Pondkame pinofarebné vytlacky Slova z Britskej
Kolumbie, ktoré Vam posta doruci priamo do domu.
Rocné predplatné na 4 &isla spolu s poStovnym je:

$24 pre Kanadu, $28 pre USA a $36 pre ostatné
krajiny sveta. Vas Sek splatny na meno Jozef Starosta
poslite na adresu Slovo z Britskej Kolumbie, 2690

Burnside Place, Coquitlam, BC, V3E 1A2, Canada.

Citajte, rozgirujte, podporte

SLOV®

Z BRITSKE] KOLUMBIE

casopis slovenskych komunit v BC, ktory
vychddza 4x do roka.

Uverejiiuje ttrzky z histérie Slovdkov
v BC, zazitky zprirody, rozhovory so
zaujimavymi osobnost'ami emigrantského
Zivota, spiritudlne dvahy, pdvodni poéziu
a prozu, kalenddr udalosti, inzerdty, ...

Navstivte nas na
www.sk-bc.ca/slovo

Slovo z Britskej Kolumbie, prvé ¢islo, druhy roénik, Zima 2008. Slovo z Britskej Kolumbie je neoficidlny Gasopis slovenskych komunit Zijiicich v Britskej Kolumbii v Kanade. Casopis vydava
skupinka Slovakov Zzijlcich v okoli Vancouveru pod vedenim JoZa Starostu (tel: (604) 944-1554). Vychadza 4 krat do roka v poéte 1,000 kusov.

Adresa redakcie: Slovo z Britskej Kolumbie, 2690 Burnside PI., Coquitlam, BC, V3E 1A2, Canada

e-mailova adresa redakcie: slovo@sk-bc.ca

Pre dalSie informacie navstivte www.sk-bc.ca/slovo
Redakéna rada publikuje vSetky informécie v Casopise
Slovo z Britskej Kolumbie v presvedéent, Ze sU pravdivé.
Redakéna rada neberie na seba zodpovednost za
pripadné nepresné alebo dokonca nepravdivé informéacie.

Dakujeme za va$u podporu.

Cheete odoberat nas casopis elektronickou formou?
» Poslite email na subscribe.slovo@sk-be.ca
Chcete viac informacii 0 moznosti sponzorovania?
» Poslite email na sponsor.slovo@sk-be.ca

Cheete uverejnit vas prispevok?

» Poslite ho na slovo@sk-be.ca

Dali spolupracovnici:
maria.eskut@sk-bc.ca
maria.vrabcekova@sk-bc.ca
marta.styk@sk-be.ca
maria.matovcikova@sk-be.ca
jana.jurkovicova@sk-bc.ca
jana.zeliskova@sk-bc.ca

Redakéna rada:

andrej.dobos@sk-be.ca
daniel.behan@sk-bc.ca
jozo.starosta@sk-bc.ca

Graficka Gprava:
Daniel Behan, pixelplus.sk

W Casopis “Slovo z Britskej Kolumbie” vznikol s podporou Uradu pre Slovakov Zijticich v zahraniéi. http://www.uszz.sk




Teoria piatkovych odchodov

Niektor{ veria, Ze na to, aby clovek ¢o
najviac vyuzil vikend v hordch, treba vyrazit
uz v piatok podveler, po chodnikoch sa
vydat za svetla mesiaca a zdkladny tdbor
rozlozit nie¢o po polnoci.

S partiou, ktord veri tejto filozofii, som
sa pred pdr rokmi vybral k Elfin Lakes. Bolo
tesne pred Vianocami, zimnd sezdna sa prave
za¢inala a nasa nadfend skupina si zbalila
batohy, nalozila lyZze a sneznice do auta a
vyrazila na nedlhi cestu na sever.

Oneskoreny Start

Do Squamishu sme dorazili uz za tmy.
KedZe vi¢sina z nds v zdujme ¢o najskorsieho
odchodu z Vancouveru ete ni¢ nejedla, boli
sme dost hladni a zastavili sme sa na veceru.
Napokon - nikam sme sa nepondhlali: Z
parkoviska do chaty pri Elfin Lakes to trvd
len nejaké tri hodinky, takZe ak aj vyrazime
o deviatej vecer, okolo polnoci by sme mali
byt v cieli.

Po veceri sme sa v§ak dali zlikat prédzdnym
biliardovym stolom - a tak sa stalo, ze
z parkoviska sme vyrdzali aZ po desiatej
vecer. Napriek slabému mrholeniu sme boli
optimisticki a poéitali s prichodom na chatu
okolo jednej nad rdnom.

Red Heather

Ked sme ale do dtulku Red Heather na
pol ceste k Elfin Lakes dorazili az okolo
polnoci, za¢alo ndm byt jasné, Ze ani o jednej
sa do ndsho kone¢ného ciefu nedostaneme.

Sndd okolo druhe;j...

Vo vyktrenom dtulku sme stredi
skupinku Tudi s rozloZzenymi spacdkmi a
chvilu sme sa pohrdvali s myslienkou pridat
sa k nim. Vonku sice prestdvalo mrholit, ale
zato teplota prudko klesala.

Potom sme sa vSak
chvilu pred nasim pric
vyrazila smerom k Elfin L2
dat zahanbit, tesne po poln
stopédch pokracovali aj my.

deli, Ze len
ind skupina
echciet sa
sme v ich

Tvrdohlavost .

Len niekolko mintt po odchode sme
narazili na skupinu, ¢o bola pred nami:
ustdili, Ze nemd zmysel brodit sa v noci
hlbokym snehom a radSej sa vrdtia do Red
Heather, strdvia noc v relativnom pohodli a
na Elfin Lakes sa vybert rdno.

To uZ niektor{ z nds zalinali byt trochu
rozpaciti: na jednej strane vyhriata chatka
len p4r metrov za nasimi chrbtami, na druhej
6 kilometrov no¢ného pochodu v hlbokom
snehu...

N4s organizdtor, Tyson, bol vSak velmi
ndstojéivy - Ze na Elfin Lakes to nie je az tak
daleko, Ze on pdjde prvy a spravi chodnik a
ze terén medzi Red Heather and Elfin Lakes
vietci dobre poznime a nebudeme mat
ziadne problémy.

Po kratkej diskussi Tysonova tvrdohlavost
vyhrala a pokracovali sme podla pévodného
pldnu.

Ako (ne)navigovat

Zimny chodnik z Red Heather na Elfin
Lakes je vacsinou dobre usfapany a oznaceny
dlhymi bambusovymi ty¢ami. Kedze bol
vSak zaliatok sezdny, zimné znalenie eSte
nebolo spravené. A kedze po névale snehu
cez tyzden sme boli prvi vyletnici, v snehu
neboli Ziadne stopy, ktoré by sme mohli
sledovat.

Vedeli sme, ze chodnik sleduje obluk
Sirokého hreberia - ale dost sa po fiom klukati
zo strany na stranu, hore a dole, chvilami
po lese a chvilami po otvorenych likach,
vyhybajtc sa strmym lavinoznym svahom,
ako aj niektorym men$im vrcholom.

Prekrasna Britska Kolumbia

Velmi rychlo sa vSak ukdzalo, Ze za
bezmesacnej noci, je takyto terén dost
dezorientujici a mnohi z nds neboli prili§
prekvapeni, ked sme okolo druhej rdno
namiesto na Elfin Lakes narazili na svoje
vlastné stopy.

Nasi  navigdtori, vybaveni jednym
kompasom, dvoma GPS a mapou nac¢rtnutou
do snehu, ostali tymto ndlezom tak zmitent,
7e sa nevedeli dohodntit, ¢i mdme ist na
sever alebo na juh...

Nastastie sme vSak mali GPS sdradnice
ndsho ciefu a po dlhej diskusii sa rozhodli
zamierit k nemu po priamej ciare. Usddili

v . . > vvs 7 73
sme, Ze ak to aj vedie cez taz$i terén, stdle
lepsie, nez chodit celd noc v ndhodnych

kruhoch.

el
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Dlha noc

Medzi¢asom  vrchnd vrstva snehu
primrzla a ch6dza v snezniciach ostala velmi

namdhavd: Pri kazdom kroku sa c¢lovek
prepadol az po kolend a pri dalSom kroku

sa potom musel zdvihntit navrch - len aby !

kde zacal.» « 7

sa po zlomku sekundy opit pre a

To uz vsak boli tri & Styri hodiny
nad rénom a popri zime, Unave a hlade,
nekone¢ne pomalé brodenie sa snehom
vyzeralo Gplne normdlne.

K chate pri Elfin Lakes nasa vycerpand
skupina dorazila az tesne pred svitanim -
okolo $iestej hodiny rdno.

Koniec dobry - vSetko dobré

O pér hodin nds prebudil hlasny rozhovor
turistov, o prave dorazili po novom zimnom

chodniku “éerstvo oznacenom horskou
sluzbou. Volakto “s UZasom  rozprdva

3 3 i
o nezmyselnych stopach krlzom krazom po

celom hrebeni,

Neistf o naSom prispevku do tejto diskusie
sme sa z chaty vytratili a pod modrou
oblohou rychlo zabudli na dtrapy minulej
noci. Zvysok vikendu sme strdvili vyletmi na
nedaleké Little Diamond Head, Gargoyles
a pldnovanim nadchddzajicej sa sezény.
Andrej Dobo$

Milan Stefancik
604-644-4987

® Prudential

Sussex Realty

2397 Marine Drive

West Vancouver BC V7V

Bus 604-925-2911 Fax 604 925-3002
Email: mstefancik@shaw.ca
www.milanstefancik.com

An independently owned and operated broker member of The Prudential Real Estate Affliates, Inc
ASubsidiary of The Prudential Insurance Company of America

Plan

1144 Homer Street, Vancouver
t. 604 609 0901
www.planblounge.com

Petra Sykorova, CITP
International Trade Specialist

TATRA =

IMPORTS LTD.

604.771.3460
604.638.6085
Email petra@tatraimports.com

IMPORTER OF THE FINEST EUROPEAN FOODS
www.tatraimports.com

pixel® plus

Daniel Behan

creative director

+421948 520 599
daniel@pixelplus.sk
www.pixelplus.sk
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+
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+
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+
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Torra Enterprises 1td.

Mechanical Contracting

Peter Levarsky

tel.: (604) 599-8424
fax: (604) 599-8479
cell: (604) 728-7402

email: torraenterprisesltd@shaw.ca

SINCLAIR TRAVEL

Excellent prices and service on airline tickets
to Europe and all other destinations

Tickets for your visitors to Canada
Certified invitations forms
Travel insurance

Cruises to Alaska, Caribbean and Europe
Tour packages all over the world

call Peter (604) 682-1720 or 1(800) 306-1668
info@sinclairtravel.com, www.sinclairtravel.com

Inzercia za $45

MoZete oslovit stovky domécnosti v  Britskej
Kolumbii a na Slovensku. Ak ponUkate sluzby alebo
vyrobky pre Citatelov Casopisu Slovo z Britskej
Kolumbie a mate zaujem o inzerciu, kontaktujte

nas emailom slovo@sk-bc.ca alebo navstivte
www.sk-bc.ca/slovo, kde ndjdete  podrobnosti

0 mozZnostiach inzerovania.

Zahada ¢. 5 - poznate ich?

Poznate ich? Pomdcka - niektori stale Ziju
medzi mami.

Troch rieSitelov s najlepSimi a najlplnejSimi
odpovedami  odmenime. ZaSleme im
kompletny 1. rocnik (4 Gisla) asopisu Slovo
Z Britskej Kolumbie.

VaSe odpovede poslite na jozo.starosta@sk-
be.ca. Alebo navstivte www.sk-be.ca/slovo,
prihlaste sa, chodte na Cislo 5, Zahada €. 5
a pridajte vas »comment« s menami hracov,
ktorych poznate.



